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TOSKANA

PIZA, MONTEKATINI, BOLONJA
fakultativno: FIRENCA, SIJENA, SAN GIMIGNANO

3 noéenja/ 6 dana/autobusom
cenovnik br. 1 od 11.10.2022.
Toskana je jedna od 20 regija Italije, nalazi se u njenom sredisnjem
delu. Glavni grad je Firenca, a ostali znac¢ajni gradovi su Piza,
Livorno, Prato, Sijena, Luka, Montekatini Terme, San Gimignano...
Toskana ima bogato kulturno - istorijsko naslede, koje se moze videti
po brojnim muzejima, galerijama, crkvamai trgovima... Nadaleko je
poznata po vinskim regionimai u njoj se proizvode najpoznatija vina
Italije — Chianti Classico, Brunelo di Montalcino, Nobile di
Montepulciano, Vernaccia... Svi ovi faktori doprineli su da Toskana
bude jedna od turisticki najposecenijih regija u svetu.

PROGRAM PUTOVANJA

1. DAN, CETVRTAK 29.12.2022. BEOGRAD
Polazak iz Beograda oko 18h sa glavne autobuske stanice BAS, centar Beograda, ulaz iz Karadordeve ulice preko puta hotela Mr. President (tatno vreme bice
poznato najkasnije dan pred putovanje — organizator Salje obaveStenje svim putnicima sa svim detaljima polaska, ukoliko ne dobijete obavestenje dan pred
putovanje, najkasnije do 14h, obavezno kontaktirajte gencija). Voznja kroz Hrvatsku i Sloveniju sa kra¢im usputnim zadrzavanjima radi odmora.

2. DAN, PETAK 30.12.2022. PIZA — MONTEKATINI TERME

Dolazak u Pizu u prepodnevnim satima. Po dolasku obilazak Piazze dei Miracoli: Katedrala, Krstionica, Campo Santo, Krivi toranj - zvonik Katedrale... Slobodno vreme
za individualne aktivnosti sve do polaska za Montekatini. Smestaj u hotel. Slobodno vreme za Setnju i uzivanje u Montekatiniju, jednoj od najlep$ih banja Italije.
Nocenje.

3. DAN, SUBOTA 31.12.2022. MONTEKATINI — FIRENCA / TRZNI CENTAR (fakultativno)

Doruéak. Nakon dorucka predviden je fakultativni izlet u Firencu, glavni grad regije Toskana i provincije Firenca, smesten na obali reke Arno. Za Italijane, ali i za Citav
zapadni svet Firenca ima ogroman istorijski, kulturni, obrazovni i umetni€ki znacaj. Ovaj grad nazivaju kolevkom renesanse. U njemu su Ziveli i stvarali mnogi umetnici
XV i XVI veka: Bruneleski, Boti¢eli, Rafael, Leonardo, Mikelandelo... Po dolasku razgledanje grada u pratnji vodi¢a: Piazza Santa Maria Novella, Crkva San Lorenzo,
Kapele Medic¢i, Katedrala Santa Maria del Fiore, Bruneleskijeva kupola, Djotov zvonik, Krstionica, Piazza Sinjoria, Galerija Uffici, Ponte Vecchio... Nakon obilaska
slobodno vreme za individualne aktivnosti. U dogovoreno vreme okupljanje i odlazak u trzni centar. Slobodno vreme za kupovinu i nakon toga povratak u Montekatini.
Individualni doc¢ek nove godine. SRECNA NOVA GODINA!!! Nocenje.

4. DAN, NEDELJA 01.01.2023. MONTEKATINI = SIJENA / SAN GIMIGNANO (fakultativno)

Doruéak. Nakon dorucka predviden je fakultativni izlet u Sijenu i San Gimignano. Po dolasku u Sijenu razgledanje grada: Crkva San Domenico, Piazza Salimbeni,
Katedrala iz XII veka, Setnja kroz ¢uvene sijenske kontrade... U srcu Sijene nalazi se jedan od najlepsih trgova Italije, poznat po Paliu - festivalu sa konjskim trkama.
Slobodno vreme sve do polaska za San Gimignano - mali srednjovekovni grad, sa dobro o¢uvanim gradskim ambijentom iz XllIl i XIV veka. Po dolasku u San
Gimignano razgledanje grada. Slobodno vreme sve do povratka za Montekatini. Noéenje.

5. DAN, PONEDELJAK 02.01.2023. MONTEKATINI — BOLONJA

Doruéak. Odjava iz hotela i pakovanje stvari do 9h. Polazak ka regiji Emilia Romagna i dolazak u njen glavni grad - Bolonju. Po dolasku obilazak grada: crkva San
Francesko, Neptunova fontana, Piazza Maggiore, Bazilika Svetog Petronija, Palazo Comunale, Palazzo di Archiginasio - prvobitno sediste Bolonjskog univerziteta,
Piazza Svetog Stefana... Slobodno vreme. Polazak za Beograd u popodnevnim ¢asovima. Voznja kroz Sloveniju i Hrvatsku sa usputnim zadrzavanjima radi odmora.

6. DAN, UTORAK 03.01.2023. BEOGRAD

Dolazak u Beograd na mesto polaska u jutarnjim ¢asovima — zavisno od uslova na putu i zadrzavanja na grani¢nim prelazima. Kraj programa.

TERMIN PUTOVANJA CENA ARANZMANA SPECIJALNA CENA

29.12 - 03.01.2023. 195 evra 175 evra

SPECIJALNA CENA VAZI ZA OGRANICEN BROJ MESTA
DEVIZNI DEO 1Z TABELE SE PLACA U DINARSKOJ PROTIVVREDNOSTI PO SREDNJEM KURSU NARODNE BANKE SRBIJE NA DAN UPLATE
doplata za 1/1 sobu 60 evra (isklju¢ivo na upit)
doplata za dodatno sediste u autobusu 50 evra (iskljucivo na upit)
dete do 12 godina u pratnji dve odrasle osobe (na pomo¢nom lezaju) ostvaruje popust 10 evra na cenu aranZmana
dete do 6 godina (u zajednickom lezaju) ostvaruje popust 40% na cenu aranZmana
ne postoji mogucnost umanjenja za sopstveni prevoz

CENA ARANZMANA OBUHVATA CENA ARANZMANA NE OBUHVATA

e prevoz autobusom turisticke klase (od 16 - 87 mesta) prosecne udobnosti e putno zdravstveno osiguranje (cene i informacije dostupne su u agenciji)
na navedenoj relaciji / mesta se odreduju prema datumu uplate tj PUTNO ZDRAVSTVENO OSIGURANJE SE PREPORUCUJE ZA
sklapanja Ugovora o putovanju PUTOVANJE U INOSTRANSTVO RADI VASE SIGURNOSTI

¢ smestaj u hotelu 3* (po lokalnoj kategorizaciji) u 1/2 i 1/2+1 (treci krevet je ¢ individualne troSkove — nepomenute usluge
pomoc¢ni lezaj manjih dimenzija - iskljué¢ivo na upit) sobama na bazi 3 e boravidnu taksu u Montekatiniju za hotele 3* 1 evro po danu / po
nocenja sa doru¢kom (kontinentalni, skromni, slatko - slani) osobi, pla¢a se na recepciji hotela

¢ razgledanja prema programu u pratnji vodica o fakultativne izlete

« usluge turisti¢kog vodi¢a / pratioca tokom putovanja o transfer iz UZICA, CACKA, KRAGUJEVCA, BATOCINE (ostali gradovi na upit)

o troSkove ogranizacije putovanja — doplata 20 evra / minimum 8 putnika, transfer iz ZRENJANINA — doplata 20

evra / minimum 4 putnika, transfer iz NOVOG SADA - doplata 10 evra /
minimum 4 putnika, transfer iz VRSCA - doplata 2500 dinara / minimum 8
putnika

NACIN PLACANJA
¢ 30% prilikom rezervacije, ostatak isplaceno najkasnije 15 dana pred putovanje
o platnim karticama VISA, DINA, MAESTRO, MASTER CARD
¢ na rate éekovima bez kamate, 40% avans, ostatak na dve rate, realizacija 15. ili 30. u mesecu — ¢ekovi se deponuju u agenciji najkasnije 15 dana pred putovanje
FAKULTATIVNI IZLETI (minimum 25 pax za realizaciju)
v FIRENCA | TRZNI CENTAR 25 evra/ 20 evra (deca do 12 godina)
v' SAN GIMIGNANO | SIENA 30 evra/ 25 evra (deca do 12 godina)

NAPOMENA

Fakultativni izleti nisu obavezni deo programa i zavise od broja prijavijenih putnika. Cena se uglavnom sastoji od troSkova rezervacije, prevoza, parkinga, vodica,
ulaznica, organizacije... Cene izleta podlozne su promenama u slu¢aju nedovoljnog broja prijavljenih putnika ili u slu¢aju promena cena ulaznica na lokalitetima.
Agencija ne snosi odgovornost promene cene ulaznica na lokalitetima u odnosu na dan izlaska programa. U slu€aju nedovoljnog broja putnika, organizator izleta
zadrzava pravo ponuditi korigovane, viSe cene u odnosu na zainteresovani broj putnika koje isti nisu u obavezi da prihvate. Termini fakultativnih izleta su promenljivi i
zavise od slobodnih termina po lokalitetima, broja prijavljenih putnika i objektivnih okolnosti. IzvrSilac usluga na odredistu je inopartner.



OPIS SMESTAJA - opisi smestajnih objekata su informativnog karaktera
Hotel 3* Nalazi se u poznatoj banji Montekatini. Hotel ima aperitiv bar, restoran. Sobe su u 1/2 i 1/2 +1 (treci krevet je pomocni lezaj manjih dimenzija - iskljuéivo na
upit) sa TWC, TV... Doru¢ak je kontinentalni - skroman, slatko — slani. TACAN NAZIV HOTELA BICE POZNAT NAJKASNIJE 7 DANA PRED PUTOVANJE.

MOLIMO VAS DA SE PRE ZAKLJUCENJA UGOVORA O PUTOVANJU UPOZNATE SA PROGRAMOM PUTOVANJA | POSEBNIM NAPOMENAMA KOJE SU

SASTAVNI DEO PROGRAMA PUTOVANJA, KAO | OPSTIM USLOVIMA PUTOVANJA AGENCIJE TRAVELLINO

PREMA ZAKONU O TURIZMU ORGANIZATOR PUTOVANJA IMA PROPISANU POLISU OSIGURANJA BROJ 470000053995 OD 01.10.2022. GODINE - ROK

VAZENJA 01.10.2023. GODINE, POLISA TRIGLAV OSIGURANJE A.D.O, U VISINI OD 30.000 EVRA ZA SLUC‘AJVINSOLVENTNOSTI ORGANIZATORA
PUTOVANJA | ZA SLUCAJ NAKNADE STETE KOJA SE PROUZROKUJE PUTNIKU NE/ISPUNJENJEM, DELIMICNIM ISPUNJENJEM ILI NEUREDNIM
ISPUNJENJEM OBAVEZA ORGANIZATORA PUTOVANJA KOJE SU ODREDENE OPSTIM USLOVIMA | PROGRAMOM PUTOVANJA

PROGRAM JE RADEN NA BAZI MINIMUM 50 PUTNIKA
U SLUCAJU NEDOVOLJNOG BROJA PUTNIKA ROK ZA OTKAZ PUTOVANJA JE PET DANA PRE POCETKA PUTOVANJA
AGENCIJA ZADRZAVA PRAVO DA REALIZUJE PREVOZ UZ KOREKCIJU CENE ILI U SARADNJI SA DRUGOM AGENCIJOM
AGENCIJA ZADRZAVA PRAVO KOREKCIJE CENA U SLUCAJU PROMENA NA DEVIZNOM TRZISTU
AGENCIJA NE SNOSI ODGOVORNOST ZA EVENTUALNE DRUGACIJE USMENE INFORMACIJE O PROGRAMU PUTOVANJA
ORGANIZATOR ZADRZAVA PRAVO PROMENE REDOSLEDA POJEDINIH SADRZAJA U PROGRAMU
POSEBNE NAPOMENE SU SASTAVNI DEO PROGRAMA PUTOVANJA
UZ OVAJ PROGRAM VAZE OPSTI USLOVI PUTOVANJA TURISTICKE AGENCIJE TRAVELLINO
LICENCA OTP 86/2021 od 01.10.2021., kategorija A
TP MLADOST TURIST DOO NASTUPA U SVOJSTVU POSREDNIKA U PRODAJI TURISTICKOG ARANZMANA
broj programa 085/2022

POSEBNE NAPOMENE

Prva promena po ve¢ zakljuéenom ugovoru je mogucéa bez nadoknade. Kod svake naredne promene ve¢ zakljuéenog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika,
broja putnika sa ugovora, smestajnog objekata...), agencija zadrzava pravo naplate administrativnih troSkova u iznosu od 1000 dinara po ugovoru.

Redosled sedenja u autobusu se pravi prema datumu uplate tj sklapanja Ugovora o putovanju. Prilikom pravljenja redosleda sedenja uzimaju se u obzir stariji putnici,
trudnice, porodice sa decom (do 12 godina), putnici sa dokumentovanim zdravstvenim problemima... Prvi red sedista su sluzbena sedista i ako nema potrebe, ne izdaju se
putnicima. Putnik je duzan da prihvati sediste koje mu agencija dodeli.

Putnik je duzan da prilikom potpisivanja ugovora dostavi organizatoru putovanja sve trazene podatke, ukljucujuéi i broj isprave sa kojom se prelazi granica. Ukoliko prilikom
potpisivanja ugovora nije dostavio trazeni podatak, rok za dostavu je 48 sati.

Za putnike koji poseduju crveni biometrijski paso$ Republike Srbije, za ulazak u EU pasos$ treba da vazi minimum 3 meseca od dana povratka sa putovanja, a za ulazak u
Republiku Tursku minimum 6 meseci od dana povratka sa putovanja.

Organizator putovanja nije ovla$éen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje
u koju putuju. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna nov€ana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...)
informiSu na sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Agencija ne snosi odgovornost u slu¢aju da
pograni¢ne vlasti onemoguée putniku ulaz na teritoriju EU.

Ukoliko putnici izvr§e doplatu za dodatno sediSte u autobusu, nemaju prava na refundiranje novca nakon putovanja ukoliko u autobusu ostane jo$ slobodnih mesta.

Dan pred polazak organizator putovanja Salje obavestenje sa svim detaljima polaska. Ukoliko ne dobijete poruku obavezno kontaktirajte agenciju radi dobijanja tacnih
podataka oko polaska na putovanje.

Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3,5 do 4h voZnje na usputnim stajalistima, u zavisnosti od raspolozivosti kapaciteta stajali$ta i uslova na putu.
Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranzmana. Ostavljanje vrednih stvari u autobusu i u hotelskim sobama nije
preporucljivo jer ni prevoznik ni hotel ne odgovaraju za iste! U slu€aju obijanja autobusa, putnik moZe zatraziti nadoknadu $tete samo za svoje osigurane stvari kod
ovlaséenih osiguravajuéih ku¢a. Organizator putovanja ne moze odgovarati niti se organizatoru putovanja piSu prigovori u sluéaju ovih nepredvidenih okolnosti.
Napominjemo da je putovanje grupno i tome je sve podredeno. Prema tome, potrebno je jasno sagledavanje situacije da su u vozilu, muzika i filmovi koji se pustaju neutralni
po svom sadrzaju. Temperatura u vozilu ne moze se individualno za svako sediSte podeSavati i imajte u vidu da ono $to je za nekoga toplo, za drugog je hladno i sl.
Dakle, za grupno putovanje potrebno je puno razumevanje medu putnicima i osecaj kolektivizma.

Prostor za prtljag u autobusu je ogranicen i predvidena koli¢ina prtljaga po putniku je jedan kofer i jedan komad ruénog prtljaga.

Upozoravaju se putnici da zbog postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji moguénost zadrzavanja autobusa na grani¢nom prelazu radi regulisanja
povracaja sredstava po osnovu “tax free” pa Vas molimo da to imate u vidu.

Organizator putovanja zadrzava pravo promene programa putovanja usled nepredvidenih objektivnih okolnosti (npr. guzva na granicama, guzva u saobracéaju, zatvaranje
nekog od lokaliteta predvidenog za obilazak...).

Organizator putovanja i izleta na putovanju zadrZava pravo izmene termina i uslova izvodenja fakultativnih izleta predvidenih programom kao i redosleda razgledanja usled
objektivnih okolnosti. Molimo da uzmete u obzir da postoji mogucnost da usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta ili trznih centara,
prodavnica, restorana, muzeja... ne rade.

Duzina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja zavisi od objektivnih okolnosti (npr. duzine trajanja obilazaka, termina polazaka,
vremena dolaska i daljeg rasporeda u aranZzmanu).

Putnicima koji imaju za cilj posete muzejima i galerijama, preporuéujemo da na internetu provere radno vreme istih i da Zeljene posete usklade sa slobodnim vremenom na
putovanju.

Oznaka kategorije hotela u programu je zvani¢no utvrdena i vaze¢a na dan zakljucenja ugovora izmedu organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne naknadne
promene koje organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne.

U smestajne objekte se ulazi prvog dana boravka od 15:00h (postoji mogucnost ranijeg ulaska), a napustaju se poslednjeg dana boravka najkasnije do 09:00h. Svaki hotel
ima restoran. Svaka soba ima tu$§ / WC. Smestaj iz ove ponude registrovan je, pregledan i standardizovan od strane Nacionalne turisticke asocijacije zemlje u kojoj se
nalazi. Organizator putovanja u slu¢aju ne objavljivanja tacnog imena hotela, obavezuje se da ime postavi najkasnije 7 dana pre polaska na put. U slu¢aju promene hotela,
organizator je duzan o tome obavestiti sve putnike, a zamenjen hotel mora u svemu odgovarati standardima hotela datog u opisu programa.

Opisi smestajnih objekata su informativnog karaktera. Za eventualna odstupanja i kvalitet usluge u okviru smestajnih objekata, organizator putovanja ne snosi odgovornost
jer to iskljudivo zavisi od smestajnih objekata. Neki od dopunskih sadrzaja smestajnih objekta su dostupni uz doplatu. Postoji moguénost odstupanja i promena oko
dostupnosti nekih sadrzaja, jer isklju€ivo zavise od smestajnih objekata (npr. sef, parking, mini-bar, TV, klima uredaj, fen za kosu, internet...). Savetujemo da se i sami vie
informiSete o istima putem interneta, na druStvenim mrezama i specijalizovanim portalima koji pruZaju tu vrstu pomo¢i putnicima poput www.tripadvisor.com,
www.booking.com...

Organizator putovanja ne moze da uti¢e na razmestaj po sobama jer to iskljuivo zavisi od recepcije smestajnog objekta.

Zahtevi za konektovane sobe, family sobe i sl uze¢e se u razmatranje ali grupni autobuski aranZmani ne podrazumevaju ovakvu vrstu smestaja niti izbora soba i njihovog
sadrzaja (balkon, terasa, puSacka soba, spratnost, francuski lezaj...). Agencija organizator ne moze obecéavati ovakve usluge.

Smestaj na grupnim aranZmanima ovog tipa je u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama sa pomo¢nim leZzajem namenjene za smes$taj trece osobe. Sobe sa pomoénim
leZajem su manje komforne, a treci lezaj je pomoéni i moze biti standardnih ili manjih dimenzija.

Sva vremena u programima putovanja su data po lokalnom vremenu zemlje u kojoj se boravi.

Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa ugovorenim programom putovanja, uslovima pla¢anja i osiguranja, kao i
Opstim uslovima putovanja organizatora putovanja.

Maloletni putnici prilikom putovanja moraju imati overenu saglasnost roditelja.

Medunarodno putno zdravstveno osiguranje je obavezno za pojedine destinacije. Savetujemo Vas da isto posedujete za sva Va$a putovanja jer u suprotnom sami snosite
odgovornost za eventualne posledice prilikom kontrole drzave u koju putujete kao i kontrole u drzavama kroz koje prolazite.

Za sve informacije date usmenim, telefonskim ili elektronskim putem agencija ne snosi odgovornost. Validan je samo pisani program putovanja istaknut u prostorijama
agencije.

Organizator zadrzava pravo da putem Last minute ponude prodaje svoje aranZzmana po cenama koje su drugacije od onih u cenovniku. Stranke koje su zapocele placanje ili
uplatile aranZman po cenama objavljenim u ovom cenovniku nemaju pravo da potraZuju


https://www.tripadvisor.com/
http://www.booking.com/
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TOSKANA

Sa ukljuéenom posetom BOLONIJI, fakultativno FIRENCA, SIENA, SAN BDIMINJANO, PIZA i LUKA
6 DANA 3 NOCI - AUTOBUSOM

Paket aranZman — prevoz i smestaj
Program putovanja sa cenovnikom br 1 od 04.11.2022.

1.DAN (29.12. cetvrtak): BEOGRAD — BOLONJA.

Sastanak grupe u 15:45h (radi preuzimanja obezbedene peronske karte) na glavnoj beogradskoj autobuskoj stanici ,,BAS“, sa predvidenih
perona od 34 do 41 (ukoliko davalac usluga BAS, drugacije ne odredi). Ulaz na predvidene perone je iz Karadordeve ulice (preko puta hotela
Prezident). Predvideno vreme polaska iz Beograda u 16:30h. Nastavak voznja autobusom kroz Hrvatsku i Sloveniju sa kra¢im zadrZzavanjima
radi odmora. Nocna voznja.

2.DAN (30.12. petak): BOLONJA / MONTEKATINI TERME

palata, duge akademske tradicije. Slobodno vreme za individualnu Setnju i upoznavanje grada. Oko 13 casova predviden polazak za
Montekatini Terme. Dolazak u Montekatini Terme i smestaj u hotel posle 15 ¢asova (po hotelskim pravilima). Slobodan dan. NOCENJE.

3. DAN (31.12. subota): MONTEKATINI TERME / Fakultativno FIRENCA / MONTEKATINI TERME

DORUCAK. Fakultativno celodnevni izlet za Firencu. Razgledanje grada-pesacka tura: Palazzo Medici, Santa Maria del Fiore, Duomo e
Battisterio, Basilica della Santissima Annunziata, Basilica Santa Croce, Casa di Dante, Biblioteca Nazionale, Ponte Vecchio...) Slobodno vreme
za individualne aktivnosti u gradu umetnosti. Povratak u Montekatini terme. Individualni do¢ek Nove Godine. SRECNA NOVA GODINA!
NOCENJE.

4.DAN (01.01. nedelja): MONTEKATINI TERME/ Fakultativno SIENA i SAN BDIMINJANO / MONTEKATINI TERME.

DORUCAK. Celodnevni fakultativni obilazak Toskane - Siena, rodno mesto Svete Katarine - San Domenico, Casa di Santa Caterina, Piazza del
Campo Duomo e Battisterio... nestvarni San Gimignano — poznat po brojnim srednjevekovnim tornjevima. Setnja starim jezgrom i vijugavim
ulicicama ovog prelepog gradi¢a smestenog u pokrajini Chianti - poznatoj po istoimenom vinu. Povratak u Montekatini Terme u vecernjim
satima. NOCENJE.

5. DAN (02.01. ponedeljak): MONTEKATINI TERME / Fakultativno PIZA i LUKA/ MONTEKATINI TERME / BEOGRAD.

DORUCAK. Odjava iz hotela. Slobodno vreme za individualne aktivnosti do polaska za Srbiju oko 16 ¢asova, a mi Vam preporucujemo
fakultativni izlet za Pizu i Luku. Piza — jedna od glavnih luka renesansnog doba i glavna suparnica Denovi za prevlast nad Ligurijskim morem:
Duomo, Torre Pendente, Piazza dei Miracoli. Nastavak voZznje ka Luki - jednom od najlepSih gradova Toskane: Piazza dell Anfiteatro, Piazza
Napoleone, Duomo di San Martino, rodna ku¢a Dakomo Pucinija... Slobodno vreme za individualne aktivnosti. Povratak u Montekatini Terme
po ostatak grupe i polazak za Srbiju oko 16 ¢asova. Nocna voZnja preko Slovenije i Hrvatske sa kra¢im usputnim zadrZavanjima radi odmora i
carinskih formalnosti...

6. DAN (03.01. utorak): BEOGRAD.

Ocekivani dolazak u Beograd na mesto polaska je u ranim jutarnjim satima (u zavisnosti od uslova na putu i grani¢nim prelazima). Kraj
programa.

CENA PAKET ARANZMANA IZRAZENA U € PO OSOBI:
POLAZAK Hotel 3

29. decembar 1 89 €

USLOVI PLACANJA: Placanje je iskljucivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS, na dan uplate.

NACIN PLACANJA: Prilikom rezervacije plac¢a se 40% po osobi, a preostali iznos do pune cene aranZmana gotovinski, platnim karticama najkasnije 25
dana pre pocetka aranZmana ili preostali iznos do pune cene aranZmana u 3 jednake mesecne rate bez kamate - ¢ekovima gradana koji se deponuju
prilikom rezervacije. U slu¢aju znacajnih poremecaja na monetarnom trZiStu, cena aranZmana podleZe promeni.

; Agencija za privredne registre br. 1819-2005,Banca Intesa: 160-0000000164156-77,PIB 100183496; mat. Br 06677428;
Polisa za osiguranje garancije putovanja TRIGLAV OSIGURANJE ADO BEOGRAD br. 470000053970

NAPOMENA ZA POLAZAK AUTOBUSA
Obezbedene peronske karte (vaze iskljucivo za putnike, a ne i za pratioce), bez nadoknade, putnici ¢e moci da preuzmu od predstavnika Argus Toursa,
kod ulaska na perone, u vremenskom periodu od 45 min do 30 min pre programom predvidenog polaska autobusa. Putnici koji u naznaceno vreme ne
preuzmu peronsku kartu, obezbedenu od strane Argus Toursa, modi ¢e na peron da udu, iskljucivo sa individualno kupljenom peronskom kartom, koju su
u obavezi sami da pribave (trenutna cena peronske karte iznosi 190 din.). Zbog ograni¢enog vremena zadrzavanja autobusa na peronima, putnici moraju
strogo postovati satnicu za sastanak grupe jer u suprotnom nece se ¢ekati i smatracde se da su odustali od putovanja



ARANZMAN OBUHVATA: Vanlinijski prevoz autobusom (visokopodni ili dabldeker, audio, video opremljenosti, proseéne udobnosti, bez obuhvaéenih
usluga pica, hrane i dr. tokom putovanja) na relaciji prema programu putovanja, smestaj u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama sa pomoc¢nim lezajem
(u zavisnosti od raspoloZivosti kapaciteta) na bazi 3 nocenja sa doruckom u hotelu 3* u Montekatini Termama, obilaske prema programu putovanja,
usluge vodica-pratioca za vreme trajanja aranZmana, troskove organizacije putovanja.

ARANZMAN NE OBUHVATA: Medunarodno putno osiguranje (Putno osiguranje se preporucuje za ulazak na teritoriju zemalja EU, te putnici sami snose
odgovornost da u slu¢aju neobezbedenog putnog osiguranja ili na osnovu slobodne procene granic¢nih vlasti, budu spreceni da udu na teritoriju istih),
fakultativne izlete (u organizaciji ino partnera) kao i potrebne ulaznice za kulturno istorijske spomenike, obaveznu gradsku komunalnu taksu - za hotele
sa 4* - 1,4 € dnevno po osobi, a za hotele sa 3* - 1 € dnevno po osobi, placa se na recepciji hotela, individualne troskove.

i ostale nepomenute troskove.

POPUSTI | DOPLATE: Rezervacija 1/1 soba je moguéa isklju¢ivo NA UPIT i doplata iznosi 70 €. Po ovom programu ne postoji moguénost umanjenja za
sopstveni prevoz. Dete uzrasta 0-11,99 godina u pratnji dve punoplateZne osobe ostvaruje popust 10% po redovnoj ceni, po specijal ceni deca ne
ostvaruju popust .

OSIGURANIJE: Moguc¢nost pribavljanja medunarodnog putnog osiguranja sa COVID-19 pokriéem (nadstandardni program osiguranja, individualna ili
grupna polisa za koju je neophodan minimum od pet prijavljenih putnika), za drzavljane Republike Srbije i strane drZavljane sa prebivalisStem u Srbiji (uz
obaveznu dostavljenu kopiju prijave boravka u R.Srbiji), po uslovima TRIGLAV OSIGURANJA ADO (ul. Milutina Milankovica 7a, Novi Beograd).

Obavestenja i uputstva u vezi sa osiguranjem sadrzana su u “Opstim uslovima za osiguranje putnika za vreme puta i boravka u inostranstvu” Triglav
osiguranja ADO, koji su Vam na raspolaganju vec¢ prilikom uplate aranZmana. U slucaju zdravstvene intervencije pozvati broj Centra za pomoc EUROP
ASSISTANCE +381 11 41 44 105, e-mail: operationsr@europ-assistance.hu

Putno zdravstveno osiguranje sa pokricem Covida-19 se preporucuje za putovanje u inostranstvo radi Vase sigurnosti, te putnici sami snose
odgovornost da u sluc¢aju neobezbedenog putnog osiguranja ili na osnovu slobodne procene granicnih vlasti, budu spreceni da udu na teritoriju zemlje
u koju putuju.

Autobus po dolasku, kao i u odlasku staje $to je moguce blize smestajnom objektu, a u zavisnosti kako od konfiguracije terena tako i u najve¢oj meri u
zavisnosti od saobracdajne prohodnosti. Obaveza organizatora nije prenos prtljaga od autobusa do smestajnog objekta.

Predviden raspored privremenog zaustavljanja: - Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3 do 4 sata voZnje na usputnim stajalistima,
a u zavisnosti od raspoloZivosti kapaciteta stajalista i uslova na putu. Napomena za raspored sedenja : Raspored sedenja u prevoznom sredstvu odreduje
se kompjuterski u zavisnosti od kapaciteta i tipa istog.

FAKULTATIVNI IZLETI: (cene fakultativnih izleta su informativnog karaktera i podloZne su promenama): lzlet Firenca -30 € odrasli / 25 € deca do
11,99,god, lzlet za Sienu i San Gimignano - 30 € odrasli / 25 € deca do 11,99,god, lIzlet za Pisu i Luku -25 € odrasli / 20 € deca do 11,99,god. Cena
fakultativnih izleta zavisi od broja prijavljenih putnika (neophodan minimum od 30 putnika - a u slu¢aju manjeg broja prijavljenih cena fakultative
podloZna je promeni prema uslovima lokalne agencije ino-partnera), i organizator izleta moZe ponuditi korigovane, vise cene u odnosu na zainteresovani
broj putnika koje isti nisu u obavezi da prihvate, a u skladu sa moguénostima organizatora fakultativnog izleta — ino partnera kao i pravo izmene termina i
uslova izvodenja fakultativnih izleta predvidenih ovim programom. Izvrsilac usluga i pomoci turistima u mestu odredista je inopartner.

Prva promena po vec zaklju¢enom ugovoru je moguca bez nadoknade, ukoliko programom putovanja nije drugacije precizirano. Kod svake naredne
promene ve¢ zakljuéenog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa ugovora, smestajnog objekata, itd. ) agencija zadrzava
pravo naplate administrativnih troskova u iznosu od 1.000 din po ugovoru, bez obzira da li promena ugovora veé podleZze promeni cene po vazecem
cenovniku ili obracunu storno troskova.

VAZNO: Turisticka putovanja, s obzirom na jo$ uvek postojecu proglasenu pandemiju korona virusa, se razlikuje u odnosu na sve dosadasnje, zbog
postojanja posebnih uslova i pravila koja vaZe na svim destinacijama i koja se moraju postovati, radi ¢ega insistiramo da se nasi putnici, posebnom paznjom
i odgovornoséu upoznaju sa svim uslovima i okolnostima koje su relevantne za uspesnu i bezbednu realizaciju objavljenih progama. Realizacija programa
putovanja zavisi od imperativnih epidemioloskih mera utvrdenih od strane RS, kao i drzava tranzita i krajnje destinacije, koje su vazeée na dan pocetka
putovanja. Kako su ove mere podloZne stalnim promenama, u zavisnosti od epidemioloskih uslova, te uvodenje novih mera, izmena ili ukidanje postojecih,
kao i sve druge promene i uslovi koji se odnose na putovanje, a ne iskljuCuju njegovu realizaciju, ne mogu biti opravdan razlog za otkaz ugovorenog
putovanja od strane putnika, u smislu novonastalih okolnosti, jer su putnici, kao i organizatori putovanja duzni da prihvate i postuju sve drzavne odluke i
mere vazece na dan pocetka putovanja, u cilju njegove realizacije. U slucaju da putnik ipak otkaZe ugovoreno putovanje, zbog promenjenih okolnosti ili ne
zapocne putovanje zbog bolesti izazvane virusom Covid-19, pirmenjivace se Opsti uslovi putovanja ¢l. 11, vazeéi na dan zakljucenja ugovora.

Nadalje, obavestavamo putnike da su sve zemlje, u cilju prevencije, usvojile posebne protokole o pojacanoj higijeni na javnim mestima i u smestajnim
objektima, a u skladu sa preporukama SZO. Sa tim u vezi, radi postupanja u skladu sa ovim protokolima, hotelski objekti zadrzavaju pravo promene nacina
pruzanja pansionskih usluga, prijema i odjave gostiju, kao i moguénosti promene uslova pa ¢ak i obustavu pruzanja pojedinih servisa i usluga u spa
centrima, na spoljasnjim i unutrasnjim bazenima, u restoranima, barovima, ili drugim oobjektima i sadrzajima, a sve u cilju bezbednog boravka i zastite
putnika. To znaci da se pojedine usluge i nacini pruzanja istih ne mogu garantovati i podloZni su promenama, u skladu sa preporukama ili odlukama
nadleznih epidemioloskih vlasti, radi ¢ega, s obzirom na postojecu situaciju, prigovori i reklamacije u vezi sa tim ne mogu biti osnovane.

Neophodno je da se svaki putnik, posebno strani drzavljanin, pre izbora destinacije i polaska na putovanje detaljno obavesti o statusu drzave u koju putuje,
ili kroz koju prolazi, te da u skladu sa tim pribavi svu propisanu dokumentaciju. Putnici se upozoravaju da mogu biti podvrgnuti nasumi¢nom testiranju na
destinaciji, da su duZni postovati sva pravila koja se ticu fizicke distance, okupljanja i sl. Na pasoskoj kontroli putnici su obavezni da skinu masku, radi
potvrde identiteta. Usluga u restoranima je po principu samoposluZivanja (Svedski sto) ili set menu-a.

Ukoliko je samoposluZivanje u pitanju, osoblje hotela ¢e posluZivati hranu u tanjir klijenata. Osoblje ¢e koristiti masku i rukavice. Posluzivanje obroka moze
biti podeljeno u vise delova, o ¢emu ¢e putnici biti obavesteni na recepciji hotela. Klijenti ne moraju da nose maske tokom boravka u hotelu, na
otvorenom.Neki hoteli ¢e otkazati Svedski sto, zavisno od broja gostiju i posluziti ée meni ili samo glavno jelo. Napominjemo da se regulative i preporuke za
putovanja menjaju ¢esto, stoga postoji mogucnost da neki od gore navedenih protokola, bude u meduvremenu promenjen.

Ovaj program putovanja sacinjen je na osnovu uslova koji su na snazi u trenutku objavljivanja, Sto znaci da, usled okolnosti koje su uzrokovane epidemijom
ili pandemijom Covid -19, ili iz drugih objektivnih razloga, moze do¢i do promena, na koje organizator putovanja ne moZe uticati, a koje se tiCu
raspoloZivosti smestajnih kapaciteta,nacina usluzivanja obroka, odsustva pojedinih sadrzaja u hotelu, vazecih pravila za pojedine vrste prevoza, pravila za
prelazak granica i sl. $to molimo da imate u vidu. U slu¢aju napred navedenog, organizator putovanja zadrzava pravo promene smestajnog kapaciteta na
licu mesta, u okviru uslova predvidenih Zakonom.

Imajuéi uvidu specificnost novonastale situacije usled pandemije Covid -19, obaveza je putnika da se precizno upozna sa zdravstvenim i svim drugim
propisanim uslovima ulaska u zemlju odredisne destinacije (kao i zemlje u tranzitu) isto tako i o uslovima napustanja iste i povratka u Republiku Srbiju, koji
su vazeci u periodu realizacije putovanja, te da te uslove striktno postuje, kao i da sledi propisana pravila ponasanja i uputstva nadleznih u svim
segmentima putovanja. Organizator putovanja nema bilo kakvih ingerencija niti moguénosti da predvidena pravila i uslove menja, niti da svoje putnike
amnestira od eventualnih posledica krSenja obvezujuc¢ih normi. Obaveza je putnika da poseduju u toku putovanja masku i rukavice.


mailto:operationsr@europ-assistance.hu

S obzirom na novonastalu situaciju, procedure na grani¢nim prelazima kao i na mogucnost nastupanja nepredvidenih situacije,i u toku putovanja,
organizator putovanja ne moze garantovati predvidenu satnicu dolaska na destinaciju i povratka, te iz istih razloga zadrzava pravo promene rute putovanja
granicni prelaz ili pak zemlja tranzita moZe biti promenjen, kao i pravo promene redosleda odvijanja pojedinih sadrzaja iz programa putovanja. U
zavisnosti od trenutne situacije, i radi potpune i bezbedne realizacije programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za eventualna
kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji nije u mogucnosti da utice.

Putnik potvrduje da je upoznat sa mogucnostima promene formalnih uslova zahtevanih od strane nadleznih epidemioloskih i drzavnih vlasti, od trenutka
zakljuéenja ugovora pa do zavrSetka putovanja, koji se uslovi moraju postovati, a kako se radi o opsSte poznatim okolnostima koje se, u ovoj specifi¢noj
opsteprisutnoj situaciju menjaju iz dana u dan, ove promene (popunjavanje odredenih formulara na granici, posebni testovi koje zahteva odredisna ili
tranzitna zemlja, eventualna izolacija itd.) ne predstavljaju opravdan razlog za eventualni otkaz putovanja, i osnov isklju¢enja primene Opstih uslova
organizatora putovanja.

NAPOMENE: U slucaju nastupanja opravdanih razloga, i nemogucénosti smestaja u odabranom hotelu, moze do¢i do zamene ugovorenog smestaja, u
okviru uslova predvidenih Zakonom, o cemu Cete biti obavesteni bez odlaganja, uz poziv da se pismeno saglasite sa izmenom ugovora o putovanju. Ukoliko
eventualnu zamenu ugovorenog smestaja ne prihvatite, moZete odustati od putovanja, bez ikakvih posledica.

Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima na polasku i u toku trajanja aranZmana.

Organizator putovanja zadrzava pravo promene redosleda pojedinih sadrZaja u programu. Sve vrste usluga, specificnog obima, kvaliteta, karakteristika i
namene koje nisu predvidene programom putovanja, a za koje je putnik zainteresovan, putnik je u obavezi posebno pismeno ugovoriti sa organizatorom,
pre putovanja, ukoliko je organizator u moguénosti da obezbedi realizaciju posebnih usluga. Ukoliko izmedu putnika i organizatora nisu posebno pismeno
ugovorene usluge drugacijeg obima, kvaliteta, karakteristika i namene, iste ne mogu biti opravdano ocekivane i zahtevane.

Upozoravaju se putnici da zbog postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji mogucénost zadrzavanja autobusa na granicnom prelazu
radi regulisanja povracaja sredstava po osnovu TAX FREE, pa Vas molimo da to imate u vidu. Organizator putovanja nije ovlas¢en i ne ceni valjanost putnih i
drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezZimom zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Pasosi
drzavljana Republike Srbije koji putuju u zemlje EU moraju imati rok vazenja minimum 6 meseci od dana dana povratka sa putovanja. Molimo putnike da
vode racuna o vazinosti putnih isprava, narocito decijih. Maloletni putnici prilikom putovanja moraju imati overenu saglasnost roditelja. Preporucuje se
putnicima, da se o uslovima ulaska u zemlje EU( potrebna novéana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informiSu na sajtu
Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju. Agencija ne snosi odgovornost u slucaju da pogranicne vlasti
onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU. Molimo da uzmete u obzir da postoji mogucnost da neki od sadrzaja hotela ne budu u funkciji usled objektivnih
okolnosti, kao i da usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta, ili trZznih centara, prodavnica, restorana, muzeja... ne rade.
Oznaka kategorije hotela u programu je zvani¢no utvrdena, i vaZeca na dan zakljuCenja ugovora izmedu organizatora putovanja i ino partnera, te
eventualne naknadne promene koje organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne Postovani putnici, Zelimo da Vas upozorimo da usled
svetske ekonomske krize moZe doci do opadanja kvaliteta i servisa hotelskih usluga, na svim destinacijama, na Sta Agencija ne moZe imati uticaja. Prtljag
putnika sme da sadrzi, iskljuivo, poklone i stvari za lichnu upotrebu !!! Posebno ukazujemo na moguée posledice svetske energetske krize, te ukoliko iz tih
razloga dode do poremecaja u snabdevanju energentima (gas, restrikcije struje, nedostatak grejanja, i sl.), organizator putovanja ne moZe snositi
odgovornost s obzirom na to da se radi o opste poznatim razlozima koji su van domasaja nase delatnosti

Organizator putovanja ima pravo na jednostranu promenu ugovorene cene u slucajevima, pod uslovima i na nacin predvidjen zakonom (promena cene
prevoza do koje je doslo usled promene cene goriva ili drugih izvora energije; uveéanje postojecih taksi ili uvodjenja novih taksi, ukljucujuéi i boravisne
takse, avio-takse ili takse za ukrcavanje ili iskrcavanje u lukama i na aerodromima; povecanje deviznog kursa koji se odnosi na turisticko putovanje). Putnik
ima pravo na smanjenje ugovorene cene, u slucaju da se ovi troskovi smanje, u skladu sa zakonom. Organizator putovanja ne moze snositi odgovornost u
slucaju bilo kakve incidentne situacije (krade, tuce...) vec je to u iskljucivoj nadleznosti lokalnih policijskih organa, kojima se u ovom slucaju treba odmah
obratiti. U slucaju eventualne Stete koju putnik ucini u smestajnoj jedinici, objektu ili prevoznom sredstvu duzan je troSkove prouzrokovane istom
nadoknaditi licno na licu mesta.

OPIS HOTELA:

Hotel Cristal Palace 3*, Hotel Innocenti 3* Hotel Brasille 3*, Paradiso 3*, Hotel Internazionale 3*, Hotel Miro 3*, Hotel Prati 3* Hotel Rinascimento
3%, islicni... nalaze se u Montekatini Termama. Hoteli raspolazu restoranom, i recepcijom. Sve sobe su opremljene TWC-om, TV-om i telefonom.
Dorucak je kontinentalni.

https://crystal-palace-montecatini-terme.booked.net/
http://www.albergoparadiso.info/,http://www.hotelinnocenti.com/http://www.hotelbrasile.net/,http://www.hotelinternazionalemontecatini.it/,
https://www.hotelmiro.eu/, https://www.hotel-prati.it/, http://hotelrinascimentomontecatini.it/

NAPOMENA ZA SMESTAJ: Tacno ime hotela znaée se 2 dana pre puta o éemu ¢ée putnici biti blagovremeno obavesteni. Putnici ée biti u obavezi da
promene ugovor o putovanju i dobiju novi ugovor sa tatno navedenim imenom hotela. Putnici ¢e biti smesteni u jednom od navedenih hotela ili slicnom.

Molimo Vas da se pre zaklju¢enja ugovora o putovanju upoznate sa programom putovanja i Opstim uslovima putovanja,
agencije Argus Tours kao i sa Opstim uslovima medunarodnog putnog osiguranja-Triglav osiguranja
AranZman je raden na bazi minimum 50 putnika, a u suprotnom, krajni rok za obavestavanje o otkazu aranZmana je 7 dana pre planiranog polaska

Molimo putnike da se o tachom vremenu i mestu polaska, obavezno informiSu dva dana pre puta u agenciji

Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja agencije ARGUS TOURS
Licenca OTP 89/2021 od 04.10.2021., kategorija A
TP MLADOST TURIST DOO NASTUPA U SVOJSTVU POSREDNIKA U PRODAJI TURISTICKOG ARANZMANA


http://www.europa.rs/
https://crystal-palace-montecatini-terme.booked.net/
http://www.albergoparadiso.info/
http://www.hotelinnocenti.com/
http://www.hotelinnocenti.com/
http://www.hotelinternazionalemontecatini.it/
https://www.hotelmiro.eu/
https://www.hotel-prati.it/
http://hotelrinascimentomontecatini.it/

